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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststallande av den standpunkt som ska intas pa unionens
vagnar i associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor i samband med det
planerade antagandet av ett beslut om &ndring av tillagg XVII-3 (Tillampliga regler for
teletjanster), tillagg XVII-4 (Tillampliga regler for post- och budtjénster) och tillagg XVII-5
(Tillampliga regler for internationella sjotransporter) i bilaga XVII om tillndrmning av
lagstiftning.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Associeringsavtalet

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Ukraina, & andra sidan (avtalet) syftar till att skapa
betingelser for starkta ekonomiska forbindelser och handelsférbindelser som leder till att
Ukraina gradvis integreras i EU:s inre marknad, inklusive genom inrattandet av ett
djupgadende och omfattande frihandelsavtal i enlighet med avdelning IV (Handel och
handelsrelaterade fragor) i avtalet, och att stodja Ukrainas anstrangningar for att slutfora
omstéllningen till en fungerande marknadsekonomi, bland annat genom att gradvis narma
landets lagstiftning till unionslagstiftningen. Avtalet tradde i kraft den 1 september 2017.

2.2. Associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor

Enligt artikel 465.4 i avtalet ska alla fragor som har samband med avdelning IV (Handel och
handelsrelaterade fragor) i avtalet hanteras i associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor. Enligt artikel 11 i bilaga XVII kan denna kommitté fatta beslut om &ndring av
bilaga XVII till avtalet. Enligt artikel 465.3 ska dessa beslut vara bindande for parterna, som
ska vidta lampliga atgarder for att genomfdra dem. Associeringskommittén i dess
konstellation for handelsfragor ska anta sina beslut i samférstand mellan parterna.

2.3. Akt som planeras av associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor

Associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor kommer att anta ett beslut om
andring av tillagg XVII-3 (Tillampliga regler for teletjanster), tillagg XVI1I-4 (Tillampliga
regler for post- och budtjanster) och tillagg XVI1I-5 (Tillampliga regler for internationella
sjotransporter) i bilaga XV1I om tillndrmning av lagstiftning (den planerade akten).

Syftet med den planerade akten ar att &ndra de ovannamnda tillaggen till bilaga XVII mot
bakgrund av hur de bestdmmelser i unionens regelverk som fortecknas i tilldaggen har
utvecklats efter paraferingen av avtalet den 30 mars 2012. Detta 6verensstammer med malet
att Ukraina gradvis ska narma landets lagstiftning till unionens regelverk, sasom anges i
ingressen till avtalet och sarskilt i artiklarna 114, 124 och 138 i kapitel 6 ((Etablering, handel
med tjanster och elektronisk handel) i avdelning IV (Handel och handelsrelaterade fragor) i
avtalet.

Den planerade akten kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artikel 11 i bilaga
XVII till avtalet, dar foljande anges: “Handelskommittén far besluta om andringar av
bestimmelserna i denna bilaga XVII om den anser att det dr nddviandigt.” I artikel 465.3 1
avtalet foreskrivs dessutom foljande: “Associeringskommittén ska ha befogenhet att anta
beslut i de fall som anges i detta avtal och inom omraden déar associeringsradet har delegerat
befogenheter till den. Dessa beslut ska vara bindande for parterna, som ska vidta lampliga
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atgarder for att genomfora dem. Associeringskommittén ska anta sina beslut i samférstand
mellan parterna.”

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Den standpunkt som ska antas pa unionens vagnar syftar till att andra tillagg XVII-3
(Tillampliga regler for teletjanster), tillagg XVII-4 (Tillampliga regler for post- och
budtjanster) och tillagg XVI1I-5 (Tillampliga regler for internationella sj6transporter) i bilaga
XVII.

Det ar nodvandigt att andra tillaggen for att aterspegla den utveckling av unionens regelverk
som har &gt rum inom dessa tjanstesektorer sedan den forhandlade texten till avtalet
paraferades den 30 mars 2012.

Detta beslut genomfér unionens gemensamma handelspolitik gentemot ett land i det 6stliga
partnerskapet, pa grundval av bestdmmelserna i ovannamnda associeringsavtal. Det ar
forenligt med malet att Ukraina gradvis ska narma landets lagstiftning till unionens regelverk
sasom anges i ingressen till avtalet.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas “om faststillande av vilka stdndpunkter som pa unionens viagnar ska intas i
ett organ som inrdttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller éndrar avtalets institutionella ram”.

4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet

Associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor &r ett organ som inrattats genom
associeringsavtalet. Det beslut som ska antas av associeringskommittén i dess konstellation
for handelsfragor utgor en akt med rattslig verkan. Den planerade akten kommer att vara
bindande enligt internationell ratt i enlighet med artikel 465.3 i avtalet. Den planerade akten
varken kompletterar eller andrar avtalets institutionella ram. Den férfarandemassiga rattsliga
grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 i EUF-fordraget.

4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Enligt artikel 207.4 i EUF-fordraget har unionen exklusiv befogenhet nér det galler handel
med tjanster, med undantag for transporttjanster, med avseende pa tredjelander, inbegripet
bestammelser om den rattsliga ramen for tillhandahallande av sadana tjanster. Artikel 100.2 i
EUF-fordraget utgor rattslig grund for atgarder avseende sjofart och luftfart.

4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehallet i den planerade akten avser sakerstallandet av
genomfdrandet av unionens gemensamma handelspolitik, inbegripet aspekter som ror
internationell sjétransport.

Den materiella réttsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 100.2 i EUF-
fordraget och artikel 207.4 forsta stycket i EUF-fordraget.
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4.3. Slutsats

Den rattsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 100.2 och artikel 207.4 forsta
stycket jamforda med artikel 218.9 i EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom associeringskommitténs beslut kommer att &ndra avtalet ar det lampligt att den
offentliggodrs i Europeiska unionens officiella tidning efter antagandet.
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2021/0262 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i den

associeringskommitté i dess konstellation for handelsfragor som inrattats genom

associeringsavtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska atomenergigemenskapen

och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 100.2
och 207.4 forsta stycket jamforda med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)
3)

(4)

(5)

(6)

Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska atomenergigemenskapen
och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan (avtalet) tradde i
kraft den 1 september 2017.

Enligt artikel 11 i bilaga XVII far associeringskommittén i dess konstellation for
handelsfragor uppdatera eller andra bilaga XVI1 till avtalet.

Associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor bor anta den planerade
akten om andring av tillagg XVI11-3 (Tillampliga regler for teletjanster), tillagg XV1I-4
(Tillampliga regler for post- och budtjanster) och tillagg XVII-5 (Tillampliga regler
for internationella sj6transporter).

I enlighet med artiklarna 114, 124 och 138 i avtalet inser bada parterna vikten av att
narma Ukrainas géllande lagstiftning till Europeiska unionens lagstiftning. Ukraina
ska se till att den befintliga och framtida lagstiftningen gradvis gors forenlig med EU:s
regelverk.

Med tanke pa att flera unionsakter som fortecknas i tillagg XV11-3 (Tillampliga regler
for teletjanster), tillagg XVII-4 (Tillampliga regler for post- och budtjanster) och
tillagg XVI1I-5 (Tillampliga regler for internationella sjétransporter) har &ndrats eller
upphévts sedan avtalstexten paraferades den 30 mars 2012 &r det noédvandigt att
anpassa tillaggen samt att anpassa vissa tidsfrister for att ta hansyn till de framsteg
som Ukraina redan gjort i fraga om tillnarmningen till unionens regelverk.

Det ar darfor lampligt att faststalla den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i
associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor, eftersom den planerade
akten om &ndring av tillagg XVII-3 (Tillampliga regler for teletjanster), tillagg XVI1I-4
(Tillampliga regler for post- och budtjanster) och tillagg XVII-5 (Tillampliga regler
for internationella sjotransporter) till avtalet kommer att vara bindande fér unionen.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i associeringskommittén i dess
konstellation for handelsfragor inom ramen for associeringsavtalet mellan Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, a ena sidan, och Ukraina, a
andra sidan, vad géaller andring av tillagg XVI1-3 (Tillampliga regler for teletjanster), tillagg
XVI1I-4 (Tillampliga regler for post- och budtjanster) och tillagg XVII-5 (Tillampliga regler
for internationella sj6transporter) ska grundas pa det utkast till beslut av den kommittén som
atfoljer detta beslut.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till kommissionen.
Utfardat i Bryssel den

P4 radets vagnar
Ordférande
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